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L'articolo 26 comma 1 lettera b, del D.Lgs 81/08 (Testo Unico sulla Sicurezza negli ambiti lavorativi) pone in capo al
Datore di Lavoro/Committente (Friuli Venezia Giulia Strade S.p.A.) Fobbligo nei confronti delle proprie Imprese
appaltatrici di fornire “dettagliate informazioni sui rischi specifici esistenti nell'ambiente in cui sono destinati ad
operare” e sulle misure di prevenzione e di emergenza adottate in relazione alla propria attivita.

Secondo tale articolo al comma 3 & previsto che il Datore di lavoro committente promuove la cooperazione e il
coordinamento elaborando un unico documento di valutazione dei rischi interferenziali {DUVRY) che indichi le
misure adottate per eliminare o, ove cid non & possibile ridurre al minimo i rischi da interferenze, Tale documento &
allegato al contratfo di appalto o d'opera.

Le disposizioni del presente comma non si applicano ai rischi specifici propri del'attivita delle Imprese appaltatrici o

dei singoli lavoratori autonomi.

| Datori di lavoro, ivi compresi i subappaltatori, devono promuovere la cooperazione ed it coordinamento, in

particolare:

e cooperano all'attuazione delle misure di prevenzione e protezione dai rischi sul lavoro incidenti sull'attivita
lavorativa oggetto dell'appalto;

e coordinano gli interventi di protezione e prevenzione dai rischi cui sono esposti i lavoratori, informandosi
reciprocamente anche al fine di eliminare rischi dovuti alle interferenze tra i lavori delle diverse imprese
coinvolte nell'esecuzione dell'opera complessiva.

PRIMA DELL'AFFIDAMENTO DEI LAVORI S| PROVVEDERA:

e averificare l'idoneitd tecnico-professionale dellimpresa appaltatrice o del lavoratore autonomo, attraverso
Facquisizione def certificato diiscrizione alla camera di commercio, industria e artigianato e
dellautocertificazione delllmpresa appaltatrice o dei lavoratori autonomi del possesso dei requisiti di idoneita
tecnico-professionale di cui allall. XVIl del D.Igs n° 81/2008

e fornire in allegato al contratto il DUVRI che sara costituito dal presente documento preventivo, eventualmente
modificato ed integrato con le specifiche informazioni relative alle interferenze sulle lavorazioni che la ditta
appaltatrice dovra esplicitare in sede di gara.

LA DiTTA FORNITRICE, dovra ai sensi del D.Lgs 81/2008 e s.m.i, FORNIRE | SEGUENTI DATI E CERTIFICAZIONI:
o elenco e descrizione dei fattori di rischio legati alle mansioni svoite dai lavoratori/operatori (estratto del D.V.R. 0
P.S.S. dedicato contenente i contenuti minimi di cui alPALLEGATO XV - punto 3.2.1.);
¢ organigramma aziendale e | dati identificativi dellimpresa esecutrice;
— elenco dei dipendenti operativi con refative informazioni riguardanti il nominativo e la mansione;
— lelenco dei dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori;
elenco delle macchine e degli impianti utilizzati per Fesecuzione del servizio;
elenco delle sostanze e preparati pericolosi utilizzati nel cantiere con le relative SCHEDE DI SICUREZZA;
F'esito del rapporto di valutazione del rumore
la documentazione in merito allinformazione ed alla formazione fornite ai lavoratori
— specifica per it RSPP, il RLS, gli addetti antincendio e gli addetti primo soccorso
— conforme agli ASR. del 21/11/2012 e 22/02/2012 - abilitazione attrezzature lavoro;

® & ¢ ¢

N.B. La predisposizione del DUVRI non & necessaria nei casi di contratti riferenti a lavori edili o di ingegneria civile i
cui elenco & riportato nel ALLEGATO X del DLgs 81/2008 e smi, per i quali & obbligatorio redigere, ai sensi di legge,
il “Piano di sicurezza e coordinamento”, in quanto l'analisi dei rischi interferenti e la stima dei relativi costi sono gia

contenuti nel P.S.C.

In caso di inosservanza di norme in materia di sicurezza o in caso di pericolo imminente per i favoratori, il
Responsabile dei Lavori owvero il Committente, potra ordinare la sospensione dei lavori, disponendone la ripresa
solo guando sia di nuovo assicurato if rispetto defla normativa vigente e siano ripristinate le condizioni di sicurezza
e igiene del lavoro.

Per sospensioni dovute a pericolo grave ed imminente il Committente non riconoscera alcun compenso o
indennizzo all'Appaltatore.

]
bt L f s
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'METODOLOGIA DI VALUTAZIONE
La presente valutazione dei rischi da interferenze, di carattere generale, & stata effettuata procedendo

preliminarmente al reperimento di tutte le informazioni necessarie per identificare le attivita previste dallappalto e
le possibili interferenze correlate con il loro svolgimento.

Per ciascuna attivita sono state raccolte, ove disponibili, le informazioni riguardanti: gli specifici luoghi/ aree di
lavoro; i percorsi e i luoghi di transito impiegati per accedervi; i turni e la durata delle attivita; i veicoli, le macchine, le
attrezzature, le sostanze, i preparati e i materiali utilizzati; la presenza contemporanea di personale della socletd
committente e/o di altre imprese appaltatrici/lavoratori autonomi nei medesimi luoghi di lavoro.

Per ogni attivita o fasi di lavoro sono stati individuati e valutati i rischi derivanti dalle possibili interferenze e
identificate le relative misure di prevenzione e protezione.

Per l'identificazione dei rischi da interferenza si sono analizzati in patticolare i seguenti aspetti:

o sovrapposizione di pili attivita svolte da operatori di appaltatori diversi;

e fattori di rischio introdotti nel luogo di lavoro del Committente dall'attivita delfappaltatore;

o fattori di rischio esistenti nel luogo di lavoro del Committente dove deve operare I'appaltatore, ulteriori rispetto
a quelli specifici delf attivita propria dell'appaltatore;

e fattori di rischio derivanti da modalita di esecuzione particolari richieste esplicitamente dal Committente che
comportino rischi aggiuntivi rispetto a quelli specifici delf'attivita appaltata

In particolare:

Interferenza con la circolazione stradale sia di veicoli che di pedoni

Interferenza con cantieri temporanel o mobili presenti su tratti di strada

Interferenza con i trasporti pubblici

Interferenza con i mezzi di emergenza, di soccorso o delle forze dell'Ordine

Interferenza con le attivita ordinarie o straordinarie del personale del Committente {cantonieri, ecc} o delle

imprese appaltatrici, ai lavoratori autonomi eventualmente cooperanti e ai terzi che a vario titolo possono

intervenire presso i luoghi del Committente interessati dai lavori

e o o o ©

INDIVIDUAZIONE DEI FATTORI DI RISCHIO DEL DATORE - COMMITTENTE E DELL'APPALTATORE

a) Il processo valutativo si sviluppa nell'individuazione dei fattori di rischio attribuibili AL LUOGC DI LAVORO ED ALLE
ATTIVITA SVOLTE DAL DATORE COMMITTENTE PRESSO L'AREA OGGETTO DEI LAVORI IN APPALTO

Tali fattori di rischio sono suddivisi nelle seguenti categorie:
e Pericoli derivanti da elementi strutturali;
e Pericoli derivanti da impianti/apparecchiature/macchine;
e Pericali per fa salute;
e Pericoli di incendio/esplosione;
o Altri pericoli eventuali.
b) Segue lindividuazione dei fattori di rischio originati DALLE ATTIVITA DELL'APPALTATORE CON RICADUTE SUL
PERSONALE APPARTENENTE AL DATORE bl LAVORO COMMITTENTE E SULL'AMBIENTE CIRCOSTANTE IN GENERE.

Tali fattori di rischio sono suddivisi nelle seguenti categorie:
o Pericoli riferibili ad elementi strutturali;
e Pericoli derivanti da impianti/apparecchiature/macchine;
e Pericoli per la salute;
e Pericoli di incendio/esplosione;
e Altri pericoli eventuali,

INDIVIDUAZIONE DEI FATTOR! DI RISCHIO DELLE INTERFERENZE
) E'laparte del presente documento di valutazione, ove si individua se e COME IL PERSONALE DEL DATORE DI
LAVORO - COMMITTENTE E QUELLO DELL'APPALTATORE POSSANO CAUSARE RECIPROCAMENTE SITUAZIONI DI RISCHIO.

Una volta individuate le situazioni di rischio vengono descritti gli interventi atti a fimitarne fa probabilita di
accadimento e I'entita dello stesso tramite gli interventi preventivi e/o protettivi ritenuti pit opportuni.
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FRIULI VENEZIA GIULIA STRADE S.p.A. {SOCIETA COMMITTENTE)

| Via Mazzini, 22 - 34121 Trieste (TS)
| Tel 040-5604200 — Fax 040-577827

{ Via della Rosta, 32/B - 33160 Udine (UD)
1 Tel. 040-5604300 ~ Fax 0432-502356

1{Corso ltalia, 28 33080 Porcia (PN)
1 Tel 040-5604400 — Fax 0434-921899

101133800324

| awv. Roberto Paviotti in qualita di Presidente Amministratore Delegato

1ing. Augusto Burtulo - Direttore generale\Delegato Datore di lavoro

.:' Cossettini Roberto

{ Mauro Metelli, Alessio Moratto, Guglielmo Morsut, Sergio Della Mea, Pezzuto Cosimo

| Dott. Michele Graziano

Macuglia Gianfranco TRIESTE

ATTIVITA SVOLTE DAL COMMITTENTE:

Il Committente: Friuli Venezia Giulia STRADE S.p.A si occupa della gestione, manutenzione e realizzazione di
infrastrutture viarie, lungo la viabilita regionale e statale svolge attivita di manutenzione di sedi stradali. Il compito
principale dell'Azienda riguarda la manutenzione ordinaria e straordinaria della rete viaria trasferita con D.Lgs. n.
111/2004 e recepito con Legge Regionale 20/08/2007 n. 23.

DESCRIZIONE DEL CICLO LAVORATIVO:
Nell'area oggetto di appalto non saranno presenti cicli lavorativi attuati da parte del Committente

MACCHINE/ATTREZZATURE UTILIZZATE NELL'AREA OGGETTO DELL'APPALTO

Nell'area oggetto di appalto non saranno presenti macchine/attrezzature utilizzate dal Committente oltre alle
necessita di vigilanza

TIPOLOGIE DI PRODOTTI/SOSTANZE UTILIZZATE
Nell'area oggetto di appalto non saranno presenti di prodotti/sostanze utilizzate dal Committente

Sede legale di Trieste - Via Mazzini 22, 34121
Ufficio di Udine - Via della Rosta 32b, 33100
Ufficlo di Porcia (PN} Corso ltalia 28, 33080

paTEd b {4y rong
(AL (I CAD

Pagina 5 di 5




RISCHI SPECIFICI DELL'AMBIENTE DI LAVORO

Fermo restando l'individuazione dei tratti di competenza oggetto del servizio, tali tratti dovranno essere
chiaramente individuati con il prestatore esecutore dei lavori/servizio, dalle loro progressive iniziali fino al termine
di ogni tratta, per mezzo di sopralluoghi specifici conglunti con il Responsablle \Capo Nucleo di FVGStrade S.p.A.

il Havoro/servizio & soggetto al traffico stradale che normalmente interessa la viabilita, tale traffico potra essere di
tipo leggero (autoveicoli}, ma anche pesante {autocarri) e per i volumi di traffico {diversi di in ora in ora durante le 24
ore} costituira il primo e principale elemento di criticita. Nei confronti di questa situazione di rischio andranno
adottati tutti quei sistemi di prevenzione/protezione previsti dal Codice della Strada e dal proprio Regolamento
attuativo del quale gii operatori di macchina e gli operatori a terra dellimpresa appaltatrice devono avere adeguata
e specifica formazione.

Si evidenziano ulteriori due rischi collaterali comuni alla tipologia def lavori/servizi interessanti la viabilita da servire

e ricadenti in situazioni di:

o scivolosita legata alle condizioni ambientali\meteorologiche in essere. Pertanto, limpresa appaltatrice dovra
prevedere nel proprio Piano Operativo le misure di prevenzione peri propri addetti e per i propri mezzi in
relazione alle condizioni ambientali\meteorologiche nelle quali si troveranno ad operare ed alla conseguente
scivolosita, quindi all'elevato rischio di collisione e di urti, anche contro persone, che si potra avere.

e scarsa visibilita, da riferirsi a lavori/servizi da espletare anche nelle 24 ore, pertanto sara indispensabile che
Flmpresa appaltatrice preveda conseguenti misure di prevenzione e sicurezza.

La viabilita oggetto dei lavori/servizio presenta una varleta di situazioni di rischio tecnico e strutturale intrinseci per
le quali it Committente ha provveduto a redigere le Schede di rilevamento rischi, allo scopo di informare
I'Appaltatore di eventuali rischi presenti sul tratto di strada interessato

Sono state individuate 5 categorie di rischio (pil una, indeterminata, chiamata “varie”} che attengono
essenzialmente alf ambito specifico di lavoro {la strada) ed al suo immediato intorno e cosi riassumibili:

1) L'ASSEE LA SEZIONE STRADALE : ﬁk sono state segnalate eventuali modifiche alla normale geometria stradale,
quali possibili strettoie, la presenza di dossi, di curve pericolose o di altri elementi che modificando la geometria e
che costituiscano elemento di pericolo per chi & impegnato nell'esecuzione di lavorazioni lungo la strada.

2) LACARREGGIATA STRADALE: /% sono state segnalate eventuali sconnessioni o deformazioni del fondo
stradale, tratti ‘per esperienza’ “pericolosi ove il fondo stradale possa costituire elemento di pericolo per chi &
intento afla esecuzione di lavori sulla carreggiata stradale, come la presenza di giunti di dilatazione dei ponti, o
l'esistenza nellimmediato bordo strada {(banchina) di elementi interferenti con F'attivita lavorativa.

3) L'IMMEDIATO INTORNO AEREO : sono state segnalate la presenza di impiantistica aerea interferente { quindi
con altezze dal piano stradale intéfiore a ml 5.00) la presenza di cartellonistica prospiciente sulla carreggiata
stradale (cartelli a portale), alberature ad alto fusto con chiome sulla carreggiata stradale costituenti potenziale
pericolo per le attivita di lavoro,

4) SALTI NELVUOTO: sono state segnalate la presenza di opere d'arte {ponti, viadotti, cavalcavia, ..} di
protezione dei corst d'acqua e di salti nel vuoto, costituenti potenziale pericolo per eventuali limitazioni di portata
strutturale.

5) L'IMMEDIATO INTORNO CON RISCHIO INTERFERENZIALE CON LE ATTIVITA URBANE : sono state segnafate la
presenza nellimmediato intorno dell'asse stradale di centri urbani abitati, avendo cura di evidenziare eventuali
elementi sensibili e contrastanti con le attivita quali scuole, ospedali, edifict pubblici a forte affollamento e
comunque ogni altro elemento in possibile contrasto con tale attivita.

& stato segnalato quant'altro non riferibile nei punti precedenti ma che a giudizio del relatore della
heda possa costituire elemento interferente con le attivita di sgombero neve a mano o con mezzi

meccanici.
| redattori delle schede hanno provveduto, ispezionando il tratto di strada interessato, all'accurata compilazione
delle stesse avendo cura di referenziare con fe progressive chilometriche la situazione di rischio riscontrata
avendone attribuito la corrispondenza alle condizioni di categoria di rischio.
Le fasi di installazione, di disinstallazione e di manutenzione della segnaletica di cantlere, unitamente agli interventi
eseguiti in emergenza (ad esempio, per incidenti stradali), costituiscono attivita lavorative comportanti un rischio
derivante dallinterferenza con il traffico veicolare ed in armonta con le disposizioni del D.Lgs 81/2008 e sm.i. e del
Decreto attuativo DI 04/03/2013 & cura del Datore di Lavoro dellimpresa Appaltatrice provvedere ad informare e
formare, tramite il DVR, sia i propri dipendenti che le imprese appaltatrici, esecutrici o affidatarie che a mezzo del
DUVRI fornisce agli stessi soggetti dettagliate informazioni sui rischi specifici esistenti nellambiente in cui sono
destinati ad operare e sulle misure di prevenzione e di emergenza adottate in relazione alla propria attivita
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La verifica dellidoneita tecnico professionale delie imprese appaltatrici e dei lavoratori autonomi eseguita ai sensi

dell'art, 26, ¢.1, lettera a. del D.Lgs. 81/08 ¢ stata eseguita attraverso:

1) lacquisizione del certificato di iscrizione alla camera di commercio, industria e artigianato;

2) lFacquisizione dell'autocertificazione dell'impresa appaltatrice o dei lavoratorl autonomi del possesso dei
requisiti di idoneita tecnico professionale, ai sensi dell'articolo 47 def TU delle disposizioni legislative e
regolamentari in materia di documentazione amministrativa, di cui al DPR del 28/12/2000, n. 445;
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6.1 DESCRIZIONE DELLE ATTIVITA SVOLTE

| servizi di manutenzione ordinaria stradale & quel complesso di operazioni e attivita tese a conservare e
ripristinare la funzionalita stradale, riattivando le caratteristiche previste per l'infrastruttura senza apportare
modifiche sostanziali e strutturali alle stesse; attivita aventi carattere di anormalita, d'urgenza e mirati al ripristino
immediato e conciso della funzionalita a seguito di eventi naturali, strutturall o tecnici non prevedibili.

Le attivita sono finalizzate a garantire l'efficienza della segnaletica orizzontale e verticale a seguito di usura, eventi
meteorologici, incidenti stradali, attivita di gestione effettuate nel corse dei mesi invernali (sgombro neve e
trattamento antigelo), atti di vandalismo, ecc.

In particolare le attivita previste sono:

o realizzazione e\o ripristino segnaletica orizzontale (strisce di delimitazione delle carreggiate, linee di arresto,
zebrature, scritte, pledritti delle gallerie, ecc) mediante ripasso della segnaletica preesistente e mantenimento
defla verniciatura con colore chiaro dei piedritti delle gallerie, come previsto dalla normativa vigente

e riparazione e/o sostituzione di segnaletica verticale (segnali circolari, targhe, frecce e relativi sostegni)
attraverso lo srnontaggio, il riallineamento e ricollocazione di segnali o parti di esso;

e pronto intervento nel ripristino di segnaletica orizzontale, verticale e complementare da svolgersi a chiamata a
seguito di eventi incidentali e/o meteorologici imprevisti attraverso l'intervento di squadre attrezzate;

o smaltimento dei materiali di risulta in conformita alle disposizioni legislative e normative IN VIGORE
MODALITA DI EROGAZIONE

La segnaletica & oggetto di monitoraggio periodico al fine di identificare e realizzare tempestivamente gli interventi
necessari al mantenimento della loro efficienza; le attivitd, pertanto, vengono effettuate sulla base di una costante
programmazione da parte degli uffici competentiin funzione dei fabbisogni delle aree territoriali di riferimento.

Ai fini della garanzia della regolarita del traffico e della minimizzazione dei disagi per futenza, tutte le attivita
devono essere effettuate con modalita e tempi tali da non provocare intralcio alla circolazione,

Al fini della garanzia di elevati standard di sicurezza alla viabilita, tutte le attivitd devono essere svolte utilizzando
opportune segnalazioni e barriere.

TEMPI DI EROGAZIONE

Con riferimento alle attivita di ordinaria gestione, gli interventi vengono effettuati nei periodi dellanno
maggiormente favorevoli dal punto di vista meteorologico, con sospensioni programmate nei periodi di intenso
traffico.

In particolari situazioni di gravita e pericolo per il transito pubblico @ garantito entro le 48 ore dalla segnalazione e
richiesta di intervento {personale di vigilanza di FVG Strade SpA, forze dell'ordine, ecc), il ripristino delle funzionalita
della segnaletica verticale, orizzontale e complementare.

SERVIZI DI MANUTENZIONE ORDINARIA TESE A CONSERVARE E RIPRISTINARE LA FUNZIONALITA STRADALE
MANUTENZIONE DELLA SEGNALETICA VERTICALE

ESECUZIONE DI PRIMO IMPIANTO O IN RIPASSO DI STRISCE LONGITUDINALL
ESECUZIONE DI FASCE D'ARRESTO, ZEBRATURE, CANALIZZAZIONI, ISCRIZIONY, FRECCE ECC,
INSTALLAZIONE DI SEGNALETICA VERTICALE D! PERICOLO, DI OBBUGO £ DI INDICAZIONE;
FORNITURA Al MAGAZZINI DEI CENTRI D! SQUADRA DI SEGNALETICA VERTICALE;
FORNITURA E POSA IN OPERA DI SEGNALETICA COMPLEMENTARE;
RIMOZIONE DI SEGNALETICA VERTICALE;
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6.2 TIPOLOGIA DI MACCRINE/ATTREZZATURE USATE

UTENSILI MANUALL (MARTELLO, CACCIAVITE, PINZE, ECC.)

ATTREZZATURE PORTATIL A BATTERIA {AVVITATORE, TRAPANO, £CC.)

ATTREZZATURE PORTATILI ALIMENTATE DA CORRENTE ELETTRICA {TRAPANO, DEMOLITORE, SEGHETTO, FLEX, ECC.)
GENERATORE DI CORRENTE

ATTREZZATURE ALIMENTATE DA COMPRESSORE PNEUMATICO (COMPRESSORE)

ATIREZZATURE MANUALI PER LA MANUTENZIONE DEL VERDE

ATTREZZATURE PORTATILI PER LA MANUTENZIONE DEL VERDE (MOTOSEGA, DECESPUGLIATORE, ECC.)
MACCHINE PER LA MANUTENZIONE DEL VERDE (RASAERBA, CIPPATRICE, TRATTORING, ECC.)
AUTOMEZZI, AUTOCARRI, AUTOBOTT, £CC.

PALE MECCANICHE, ESCAVATORI, TERNE, ECC.

SCALE PORTATILI

PONTEGGI, TRABATELLI, PIATTAFORME SVILUPPABILE AEREE, SOLLEVATORI TELESCOPIC), ECC,

ALTRO: MACCHINE E ATTREZZATURE TRACCIALINEE

MEROCKOCOROOKEK

6.3 TIPOLOGIA DI PRODOTTI/SOSTANZE USATE

PRODOTT! PER LA PULIZIA GENERICI

PRODOTTI PER LA PULIZIA SPECIFICI (IPOCLORITO DI SODIO, ACIDO MURIATICO, ECC.)
IDROPITYURE MURALI

WVERNICI {BASE SOLVENTE O ACQUA)

COLLE ( BASE SOLVENTE, VINILICHE, EPOSSIDICHE, £CC..)
CEMENTI, MALTE E PREMISCELATI

BENZINE, GASOLIO, ECC.

LUBRIFICANTI

DISERBANTI

ANTIPARASSITARI

ALTRO:

DOOXREKOXXCX

o O SSERVAZIONI
A causa di eventi atmosferici o strutturali
Fossi, attraversamenti, ponti, ecc
Opere strutturali minori, banchine, ecc.
Strettoie, sensi unici alternati, ecc.
A causa di eventi atmosferici o proiettati

000003

FATTORI DI RISCHIO POTENZIALMENTE PRESENT]
Manto stradale pericoloso {ghiacciato, scivoloso, irregolare, ecc.)
Dislivelli con pericolo di caduta verso i basso
Superfici calpestabili con portate limitate
Spazi ristretti
Caduta oggetti/materiali dall'alto
Microclima (temperatura, umidita, ventilazione particolari) A causa di eventi atmosferici
llluminazione (scarsa e/0 eccessiva) Gallerie, viadotti, ecc
Nota: per l'identificazione dei fattori di rischio, consultare le Schede di rilevamento rischi

X X X X X X ]«

1/APPA \TUREZMACCHIN

'~ FATTORI DI RISCHIO POTENZIALMENTE PRESENTI 1si{no - OSSERVAZIONI
Impianti elettrici sotto tensione L]} Impianti tecnologici specifici
Linee elettriche sotto tensione o provvisionali []
Impianti distribuzione/gas metano []
Impianti automatici in funzione (sbarre di accesso) (1} Attraversamenti controllato o divieti
Proiezione di oggetti {fluidi, scintille, schegge, ecc) [ 1} Causati dall'utenza

Nota: per Iidentificazione dei fattori di rischio consultare le Schede di rilevamento rischi
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- FATTORI DI RISCHIO.POTENZIALMENTE PRESENTI

OSSERVAZION!

Sostanze e preparati pericolosi (tossici, nocivi, irritanti)

Esposizione derivante da attivita

Agenti chimici aerodispersi (aerosol)

Esposizione derivante da attivita

Fumi, polveri e/o fibre aerodisperse

Esposizione derivante da attivita

Agenti biologici

Esposizione originata dalfutenza

Rumore

Esposizione originata dall'utenza

Vibrazioni meccaniche

Fonti di emissione di radiazioni ionizzanti {raggi x, ecc.)

Fonti di emissione di campi elettromagnetici

Fonti di emissione di radiazioni ultraviolette

Fonti di emissione di raggi infrarossi

KRRXRXOCOOOOS

OO0 XXX X X e

Nota:

'FATTORI D! RISCHIO POTENZIALMENTE PRESENT!

=1
'#

" OSSERVAZIONI

Materiali combustibili

Esposizione derivante da attivita

Sostanze infiammabili

Esposizione derivante da attivita

Materiali o sostanze esplosive

Presenza fiamme libere

HOKEXM
OO0

Esposizione derivante da attivita

Nota:

ELEMENTI STRUTTURAL
""" _FATTORI DI RISCHIO POTENZIALMENTE PRESENTI -

< QSSERVAZIONI

Manto stradale pericoloso (ghiacciato, scivoloso, irregolare, ecc))

Mancata pulizia, sversamenti, ecc

Superfici pericolose (taglienti, spigolose, appuntite, ecc)

Derivanti da generiche attivita

Creazione dislivelli con pericolo di caduta verso il basso

Impedimento lungo i percorsi di transito

Derivanti da specifiche fasi lavorative

Caduta oggetti/materiali dall'alto

RO
OOROCZ

Derlvanti da specifiche fasi lavorative

Nota:

FATTORI DI RISCHIO POTENZIALMENTE PRESENTI -

.  OSSERVAZIONI .

Apparecchiature elettriche sotto tensione

Utilizzo apparecchiature a gas (saldatura, ecc)

Utilizzo apparecchiature in pressione {(pneumatiche, ecc)

Derivanti da specifiche fasi lavorative

Utilizzo ponteggi, scale portatili, trabattelli

Derivanti da specifiche fasi lavorative

Utilizzo macchine con organi in movimento

Derivanti da specifiche fasi lavorative

Proiezione di oggetti {fluidi, scintille, schegge, ecc)

Derivanti da specifiche fasi lavorative

Impiego mezzi di sollevamento (piattaforme, sollevatori, ecc.)

Derivanti da specifiche fasi lavorative

Impiego mezzi di trasporto (automezzi, carrelli, ecc.)

NERRRROOe|
ODOD000ORERE|

Derivanti da generiche attivita

Nota:

va R ESt i
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PER LA SALUTE e
" EATTORI DI RISCHIO POTENZIALMENTE PRESENTI
Impiego sostanze/preparati pericolosi (tossici, nocivi, irritanti)
Produzione agenti chimici aerodispersi {(aerosol)

Produzione fumi, polveri e/o fibre aerodisperse
Impiego agenti cancerogeni, mutageni
Emissione rumore

Origine vibrazionl meccaniche

Emissione radiazioni ionizzanti (raggi x, ecc.)
Emissione campi elettromagnetici

Emissione radiazioni ultraviolette

Emissione raggi infrarossi

Nota:

~"QSSERVAZIONI

Derivanti da specifiche fasi lavorative
Derivanti da specifiche fasi lavorative
Derivanti da specifiche fasi lavorative

Derivanti da specifiche fasi lavorative
Derivanti da specifiche fasi lavorative

OOONRROREE:]
REREROOROOOF]

si|no “OSSERVAZIONI
Impiego materiali combustibili [1{ Derivanti da specifiche fasi lavorative
Impiego sostanze inflammabili [ ]| Derivanti da specifiche fasi lavorative
Impiego materiali 0 sostanze esplosive £]
Impiego fiamme libere ]

Nota:
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Per la valutazione la Societa committente ha provveduto nei seguenti modi:

s & stato condotto un sopralluogo congiunto tra i referenti della Societa committente e dellImpresa appaltatrice
presso le zone interessate dai lavari in appalto.

e sono stati analizzati in modo approfondito i rischi per la sicurezza quali strutture, macchine, apparecchiature,
impianti, ecc,

e sono stati valutatii rischi per la salute dovuti ad agenti fisici, chimici, biologici;

e sono stati esaminati i rischi derivanti da fattori organizzativi,

Dall'analisi dei rischi la Societa committente ha predisposto una verifica generale del sistema sicurezza e salute

come di seguito indicato:

o individuazione di tutte le situazioni di pericolo, come fatto intrinseco, potenzialmente in grado di causare |
rischio ed il conse%uente danno;

e individuazione delle misure di prevenzione e protezione da attuare in conseguenza del risultati della valutazione
dei rischi.

Onde limitare al massimo le interferenze e ridurre i disservizi causati dallo svolgimento delle operazioni di

lavoro/servizio dovra essere predisposto un “servizio movieri” per la regolamentazione e il “rallentamento” del

traffico nei due sensi di marcia, al fine di evitare danni a perscne, animali o cose;

A norma del Decreto interministeriale 4 marzo 2013 che individua i criteri generali di sicurezza relativi alle procedure

di revisione, integrazione e apposizione della segnaletica stradale per la delimitazione di cantieri stradali in

presenza di traffico veicolare, i GESTORI DELLE INFRASTRUTTURE ¢ |e IMPRESE APPALTATRICI, ESECUTRICI O AFFIDATARIE,

applicano almeno i criteri minimi di sicurezza di cui all'allegato | e ne danno evidenza nei documenti della sicurezza

di cui agli articoli 17, 26, 96 e 100 del D.Lgs. n. 81/2008 e smi

Per ogni tratta omogenea devono essere redatte, dai soggetti sopraindicati, le necessarie rappresentazioni

grafica/schematiche dei sistemi segnaletici da adottare per situazioni omogenee, con indicazione della tipologia, della

quantita e della posizione dei segnali.

La viabilita oggetto dei lavori/servizio presenta una varieta di situazioni di rischio tecnico e strutturale intrinseci per

le quali FVG Strade S.p.A ha provveduto a redigere le SCHEDE DI RILEVAMENTO RISCHI, allo scopo di informare gli

Appaltatori di eventuali rischi presenti sui tratti di strada interessati ai lavori.

La sezione stradale per gli interi tracciati & assimilabile al tipo VI delle norme CNR 78/80 e classificata af sensi
dell'art. 2 del “Codice della Strada” (D.Lgs 285/92) come Strada extraurbana secondaria “Tipo C",

Tuttavia persistono condizioni della strada con particofari vincoli di tracciato (Tipo B p&B in presenza di spartitraffico,
banchina e assenza di corsia di emergenza) e di segnalamento ove necessita di tenere conto delle effettive condizioni di
awistamento e di eventuali prescrizioni esistenti come la caratterizzazione fortemente urbanizzata (Tipo C a4CX in
presenza di banchina), noncﬁé della disponibilita di spazio del flesso di deviazione e dei limiti di velocita esistenti.

in ambito estremamente urbanizzato (Tipo C %€V in presenza di banchina e\o marciapiede) @ presente una locale e
specifica regolamentazione della circolazione, ed in particolare della sosta, di cui tenere conto, dal momento che la
presenza del cantiere esercitera un maggiore condizionamento sulle normali condizioni di circolazione,

Al tronchi stradali, vengono assimilati graficamente il numero delle carreggiate e delle corsie per senso di marcia
(H, 1) e lalarghezza della careggiata stessa {da minore di 5,6 mt a maggiore di 7,5 mt)

Particolare attenzione dovra essere riservata, dall' Appaltatore, al pieno rispetto delle Norme di cui al D.Igs 30 aprile
1992 n. 285 {(Nuovo Codice della Strada) e del D.P.R. 16 dicembre 1992 n. 495 (Regolamento di esecuzione e di
attuazione del Nuovo Codice della Strada), in ordine allo svolgimento delle operazioni in essere e pertanto la Ditta
aggiudicatrice dovra obbligatoriamente osservare, a pena di revoca del contratto, le seguenti prescrizioni :
¢ Dovra essere apposta la segnaletica diurna e notturna prescritta dalle leggi e dal regolamento di Polizia
Stradale in conformita degli schemi pubblicati nella G.U. del 26.69.2002 n°® 226 in riferimento alle distanze di
posizionamento della segnaletica rispetto alla zona interessata ai lavori\servizi;
¢ In particolare, dovranno essere scrupolosamente osservate le prescrizioni e disposizioni di cui all’ art. 20 e 21 del
Codice della Strada ovvero :
~ art. 30 (segnalamento temporaneo);
—art. 31{segnalamento e delimitazione dei cantieri);
— art. 34 (Coni e delinea tori flessibili per delimitare ed evidenziare zone di lavoro);
- art. 37 (Persone al lavoro);
— art. 38 (veicoli operativi};
— art, 39 {Cantieri mobili);
— art. 40 {Sicurezza dei pedoni nei cantieri stradali);
— art. 41 (Limitazioni di velocita in prossimita dei cantieri stradali);
— art., 42 (Strettoie e sensi unici alternati);
— art. 43 ( Deviazioni di itinerario);
e Che l'occupazione prowvisoria della sede stradale inerente ai lavori ed ai materiali, avenga in modo da garantire
la circolazione dei veicoli;

PAREA fr{agriig
Okl Corideary
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ORGANIZZAZIONE DELL'ATTIVITA E ZONE/ATTIVITA INTERESSATE DA POSSIBIL! INTERFERENZE
L'attivita da svolgersi & stata organizzata in modo che presso le zone interessate dai lavori non vi siano interferenze

di alcun tipo trail personale la Societa committente e quello delflmpresa appaltatrice.

Di seguito saranno indiv
valutato il grado di peric

iduati i rischi significativi legat! alle interferenze relative all'attivita in oggetto. Sara inoltre
olosita di ciascun rischio.

Di seguito saranno individuati i rischi significativi legati alle interferenze relative alf'attivita in oggetto. Sara inoltre

valutato il grado di peric

olosita di ciascun rischio.

MATRICE PER IL CALCOLO DELLA STIMA DEL RISCHIO:

GRAVITA DEL RISCHIO DA INTERFERENZA

B @ hEvE | {2) Mobesato
() wverosasne | uGiTRRACL0 | MOLTO BASSO
PROBABILITA CHE S (:.2)__' R 'pﬁ-g-gggm'- ' ‘-‘-'-5.&23.&4’
VERIFICHI UNA e -
INTERFERENZA (3) - PROBABILE -
) “"MoLTo " Riscio  {4)
" PROBABILE MEDIO

IDENTIFICAZIONE DELLA TOLLERABILITA DEI LIVELLI DI RISCHIO

VALUTAZIONE TOLLERABILITA ~

CATEGORIA DI RISCHIO

Accettabile (fischio insignificante o per le caratteristiche proprie odin seguito
all'applicazione delle misure di sicurezza previste)

(a)  Meoio

{ Rischi cheJ)ossono risultare tollerabili (solamente se si apIpEicano le misure perla
el risc alt

riduzione hio previste nella valutazione del rischio, altrimenti il rischio rimane non

| accettabile)

Non accettabile (rischio che, a prescindere dai vantaggi ottenibili, di fatto vieta di
svolgere il lavoro)

Quando il livello di rischi
riduzione di questo. Tali

o superaiil rischio accettabile preventivamente stabilito, si dovranno attuare misure per la
misure potranno essere di riduzione della probabilita di accadimento (preventive) e/o di

mitigazione delle eventuali conseguenze (protettive).

SCALA DELL'INDICE DELLA PROBABILITA DI ACCADIMENTO DEGLI EVENTI:

oo v ] Le lavorazioni si svolgono in un'area confinata o transennata dove operaunasola
IMPROBABILE - - | impresa o un singolo favoratore autonomo. In queli'area non sono previste altre attivita
st e oltre a gquella in corso.
Poco sroRanie . .| Una solaimpresa o un singolo lavoratore autonomo sta lavorando in una propria area
POCOPROBABII.E .| osservando una distanza di sicurezza da un'altra area occupata da terzi
ProBABILE . . -| Piuimprese o lavoratori autonomi devono intervenire sequenzialmente {in tempi diversi)
e R nella stessa area per portare a termine un'opera nel suo complesso
MolTo phoranite | Pilimprese o lavoratori autonomi operano nella stessa area per portare a termine
MOLTO PROBABILE - un’opera nel suo complesso
SCALA DELL'INDICE DEL DANNO POTENZIALE:
'iltvt Con o | Unaimpresa o un singolo lavoratore autonomo utilizzano attrezzature manuali ed
ennes e | operang in condizioni di scarsa pericolositd
M obERATa . -1 Unaimpresa o un singolo favoratore autonomo utilizzano attrezzature manuali ed
MQPE_BAT-O“ - | operano in condizioni di media pericolosita.
"CRAVE - -| Unaimpresa o un singolo [avoratore autonomo introducono rischi tall da obbligare terzia
GRAVE h . . \ : oo
S predisporre misure di protezione collettiva o ad utilizzare D.P..

S n T R

BTy b4y
fork L ilmm
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Procedure di De!i‘ adozione e 4 pllcazmne def critert minimi d: cui aI recedente capoverso i geston deIIe

apposizione della infrastrutture, ..., le imprese appaltatrici, esecutrici e affidatarie danno evidenza nei documenti della
segnaletica stradale sicurezza dl cul agll amcoll 17, 26, 96 € 100 del D.Lgs. n. 81/2008.

DECRETO10:07,2002 1+ DECRETO 10,07:20€

LAVORI SULLABANCHINA - SRR LAVORI SUMARGINE DELLA CARREGGIATA

STRADA C EXTRAURBANA SECONDARIA STRADA € EXTRAURBANA SECONDARIA

CANTIERE FISSO MINORE DI 2 GG CANTIERE FISSO MINORE DI 2 GG

SEZIONE DISPONIBILE SUPERIORE A 5,60 CHE CONSENTE IL TRANSITO SEZIONE DISPONIBILE SUPERIORE A 5,60 CHE CONSENTE iL TRANSITO

NEI DUE SENSI DI MARCIA NEI DUE SENS! Dt MARCIA

LO SBANDIERAMENTO PER LA SEGNALAZIONE DI Faro

RALLENTAMENTO E EFFETTUATO FACENDO OSCILUARE . , G&,;’,g%fﬁmu
LENTAMENTE LA BANDIERA: L'OSCILLAZIONE DEVE Bl A
AVWENIRE ORIZZONTALMENTE, ALLUALTEZZA DELLA
CINTOLA, SENZA MOVIMENT! IMPROWVISI, CON
CADENZA REGOLARE, STANDO SEMPRE RIVOLT!
VERSO L TRAFFICO, IN MODO DA PERMETTERE
ALL'UTENTE IN TRANSITO DI PERCEPIRE LATTIVITA IN
CORSO ED EFFETTUARE UNA REGOEARE ENON :
IMPROVVISA MANOVRA DI RALLENTAMENTO, ;
LA PRESEGNALAZIONE DEVE DURARE IL MINOR

TEMPO POSSIBILE ED [ LAVORATORI CHE LA
ESEGUGNO SEDEVONO PORTARE, APPENA POSSIBILE,
AVALLE DELLA SEGNALETICAINSTALLATAQ
COMUNQUE AL DI FUORI DI ZONE DIRETTAMENTE
ESPOSTE ALTRAFFICO VERCOLARE
' £
w
(3]
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DECRETO 10.07.2002 = i
LAVORI SULLA CARREGGI
CON TRANSITO A SENSO UNiCO AL’fERN ATO

STRADA C EXTRAURBANA SECONDARIA
CANTIERE FISSO MINORE BE 2 GG

SEZIONE DISPONIBILE, INFERIORE A 5,60 CHE RICHIEDE LA
SEGNALAZIONE DI SENSO UNICO ALTERNATO A VISTA

ZONA DEI LAVORI

R A P . -
it Aeiiggy Sede legale di Trieste - Via Mazzini 22, 34121

Ufficio di Udine - Via della Rosta 32b, 33100

B uAd Uyt Ufficto di Porcia (PN): Corso italla 28, 33080
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DECRETO 10.07.2002 S
L'AVORI SUI.I.A CARREGGIATA

CON TRANSITO A SENSO UNICO ALT£RNATO Lo

STRADA C EXTRAURBANA SECONDARIA
CANTIERE FISSO MINOREDI 2 GG

SEZIONE DISPONIBILE, INFERIORE A 5,60 CHE
RICHIEDE LA SEGNALAZIONE DE SENSOQ UNICO
ALTERNATC

REGOLATO DA MOVIERI

NEL CASO DEUNINTERVENTO IN GALLERIA SEIL DOPPIO
SENSO DEMARCIA NCN RISULTA POSSIBILE
{RESTRINGIMENTO DI CARREGIATAY, LA DISCIPLINA A
SENSO UNICO ALTERNATO A MEZZO DEMOVIERI O CON
SEMAFORC DOVRA ESSERE ATTUATA ALLESTERNO E IN
CASO DIIMPOSSIBILITA S|DOVRANNO PREDISPORRE
TIINERARI ALTERNATIVE

45 m
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DECRETO 10,07,2002 -~ - -
LAVORI SULLA CARREGGIATA
CON TRANSITO A SENSO UNICO ALTERNATO ;

STRADAC EXTRAURBANA SECONDARIA
INTERVENTO IN GALLERIA IN SITUAZIONI DEEMERGENZA

UN OPERATORE POSIZIONATO FUORI DALLA GALLERIA, NEL PUNTO Di
MAGGIQRE VISIBILITA, PROVVEDE ALLA SEGNALAZIONE AL TRAFFICOIN
ARRIVO, MEDIANTE SBANDIERAMENTO

IN FUNZIONE DELLA LUNGHEZZA DELLA GALLERIA, UN ULTERIORE
OPERATORE, POSIZIONATO A NON MENO DI 150 METRI DI DISTANZA
DALE'EVENTO, PROVVEDE ALLA SEGNALAZIONE MEDIANTE
SBANDIERAMENTO ALL'INTERNO DELLA GALLERIA

LA PRESENZA DI PERSONE IN TRANSITO E SEGNALATA MEDIANTE
L'UTILIZZO DI LAMPADE A LUCE INTERMITTENTE GIALLA

3
/e

100m

e e Sede [egale di Trieste - Via Mazzini 22, 34121

Ufficio di Udine - Via della Rosta 32b, 33100
Ufficio di Porcia {PN) : Corso ltalia 28, 33080
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DECRETO 10.07.2002 =
LAVORE SULLA CARREGGFATA
CON- TRANSITO ASENSO UNICO. AI.TERN f TO

STRADA C EXTHAURBANA SECOMDARIA
INTERVENT! IN GAELERIA

GLEINTERVENTI ALLUINTERNO DI GALLERIE CON UNA CORSIA PER SENSO
DI MARCIA, COSTITUISCONO UNA PARTICOLARE CRITICITA, AD ELEVATO
RISCHIO PER OPERATORI ED UTENZA,

1PRINCIPI DF ORDINE GENERALE DA APPLICARE PER L'ESECUZIONE N
SICUREZZA DI EINTERVENTI ALL'INTERNO DI DI GALEERIE, SARANNO:

¢ UTILIZZO PRIVILEGIATO DELLE ORE NOTTURNE;

& INSERIMENTO DELL'EVENTOQ SUt PANNELLI A MESSAGGIO VARIABILE
PRESENTI IN ITINERE ED ALL'INTERNO DELLA GALLERIA

¢ SEGNALAZIONE DELL'EVENTO MEDIANTE CARTELLO SEGNALETICO E
VEICOLO DI SERVIZIO DOTATO DI PANNELLO A MESSAGGIO VARIABILE
POSIZIONATO ALLUESTERNG DEELA GALEERIA E DALLINTERNG, SULEA
PRIMA PIAZZOLA UTILE RISPETTO ALL'AREA OPERATIVA, COMUNQUE
AD UNA DISTANZA NON INFERIORE A 150 METRI.

¢ CHIUSURA DI ENTRAMBE LE CORSIE NEL CASO DIINTERVENTE CHE
COMPORTANO H. POSIZIONAMENTO DI PERSONE E VEICOLI NELLE
PARTI CENTRALI DELEA PIATTAFORMA;

& REGOLAMENTAZIONE DEL TRAFFICO A SENSO UNICO ALTERNATO
MEDIANTE SEMAF ORI (COLEGCATI FUORI DELLA GALLERIA} CON
CHIUSURA DI UNA CARREGGIATA E SEGNALAMENTO; QUESTA
SOLUZIONE PUD ESSERE ADOTTATA NEL CASO Dt GALLERIE IN
RETTILINEG, DFLIMITATA LUNGHEZZA (AL MASSIMO 300 METRI) CHE
CONSENTANQ ALL'UTENTE DI VERIFICARE ANCHE A VISTA ILVIA
LIBERA.

NEL CASO DI ATTVITA MOBILI L VEICOLO DI SERVIZIG DI
SEGNALAZIONE SI SPOSTA N MANIERA COORDINATA
ALLAVANZAMENTO DEELAVORL

LA PRESENZA DI UN CANTIERE IN GALLERIA DEVE SEMPRE £SSERE
SEGNALATA ALE'ESTERNO DELLA STESSA GALLERIA.

IN GALLEREA NON POSSONOG ESSERE PREVISTI SCAMBI DI CORSIA {SE
NECESSARIO DEVONQ FSSERE COLLOCATI ALL'ESTERNO DELLA
GALLERIA)

IL CANTIERE DEVE ESSERE SEMPRE BEN SEGNALATO E BEN ILLUMINATO,
GLI ADDETTI Al LAVORI DEVONO INDOSSARE OLTRE Al DPI AD ALTA
VISIBIEITA ANCHE LE MASCHERINE DI PROTEZIONE DELLE ViE
RESPIRATORIE.

E' VIETATO L' UTILIZZO DI ATTREZZATURE MOBILI CON ALIMENTAZIONE
SUPERIORE A48V

TRANNE O PER SITUAZIONI D1 EMERGENZA, NON E CONSENTITA LA
SOSTA ALLINTERNO DELLE GALLERIE SE NON ALL'INTERNC DI PIAZZOLE
D1 SOSTA, CORSIE D EMERGENZA O DEUMITAZIONI DI CANTIERE
PER LEFFEFTUAZIONE IN SICUREZZA DI NA FERMATA PROGRAMMATA
DI UN VEICOLO DI SERVIZIO ALE'INTERNO DEUNA GALLERIA SE DEVE:
& INFORMARE {'UTENZA VEICOLARE MEDIANTE LINSERIMENTO
DELL'EVENTO SUI PANNELLE A MESSAGGIO VARIABILE BN TINERE;
© POSIZIONARE PRIMA DELLIMBOCCO DELLA GALLERIA UN ULTERIORE
VEICOLO CHE ABBIA ATTIVATO | DISPOSITIVI SUPPLEMENTARE A LUCE
{AMPEGGIANTE £D | PANNELLE LUMINOSI CON SEGNAL] A MESSAGGIO
VARIABELE;
© SEGNALARE L'EVENTO AL TRAFFICO IN ARRIVO MEDIANTE
"SBANDIERAMENTI




DECRETO 10072002 0 .
LAVORI SUL MARGINE DEi.F.__ CARREGGIATA

STRADA C EXTRAURBANA SECONDARIA
CANTIERE MOBILE LENTO

SEZIONE DISPONIBILE SUPERIORE A 5,60 CHE CONSENTE IL TRANSITO
NEFDUE SENSEDI MARCIA
CON USO DI MEZZI D' OPERA E REGOLATO DA MOVIER!

VARIABILE

SEGNALAZIONE E DELIMITAZIONE DEI CANTIERI MOBILI
SIDEFINISCE “CANTIERE MOBILE” UN CANTIERE CARATTERIZZATO DA
UNA PROGRESSIONE CONTINUA AD UNA VELOCITA CHE PUO VARIARE
DA ?OCHE CENTINAIA DI METRI AL GIORNO A QUALCHE CHILOMETRO
ALLORA.

IL CANTIERE MOBILE VIENE UTILIZZATO NELLAMBITO DEGLI INDIRIZZI E
DEGLI SCHEMI PREVISTI DAL DISCIPLINARE TECNICO {OSS1A, DINORMA,
IN PRESENZA DI DUE CORSIE PER SENSO DI MARCIA, ANCHE SE PRIVE DI
CORSIE DI EMERGENZA E SULLE STRADE DI TIPO C, E ED F CON ATTIVITA
DEUN SOLO VEICOLO OPERATIVO, IN CONDIZION! DI TRAFFICO
MODESTQ, PURCHE LO SPAZIO RESIDUC CONSENTA IL PASSAGGIO DEI
VEICOLI NEI DUE SENSI SENZA APPREZZABILE DISAGIO).

PER LA SEGNALETICA DEI CANTIERE MOBILI E PREVISTO L'IMPIEGO DI
VEICOLI OPPORTUNAMENTE ATTREZZAT!. | PRINCIPI DI SEGNALAMENTO
SONO GLI STESSI DEI CANTIERI FISSI, NEL SENSO CHE E PREVISTO UN
SEGNAEAMENTO IN ANTICIPO ED UN SEGNALAMENTO DI
LOCALIZZAZIONE,

| SISTEMI SI DIFFERENZIANG A SECONDA DELLA TIPOLOGIA DI STRADA,
DELLE CORSIE DI MARCIA INTERESSATE E DELLATIPGLOGIA DI
INTERVENTO.

NELLE FAS NON OPERATIVE | SEGNALI DEVONO ESSERE POSTHIN
POSIZIONE RIPIEGATA E CON DISPOSITIVI LUMINOSE SPENTI,

Sede legale di Trieste - Via Mazzini 22, 34121
Ufficio di Udine - Via della Rosta 32b, 33100
Ufficio di Parcia {PN) : Corso ltalia 28, 33080

TATLES G LIy
Sk stk {lnim

Pagina 21 di 21

STRADA C EXTRAURBANA SECONDARIA
CANTIERE MOBILE VELOCE

SEZIONE DISPONIBILE SUPERIORE A 5,60 CHE CONSENTE il TRANSITO
NEI DUE SENSI DI MARCIA
CON USQ DIMEZZI D'OPERA E SCUDO

VARIABILE

SE IL CANTIERE E COSTITUITO DALEE ATTIVITA DI UN SINGOLO VEICOLO
GPERATIVO IN LENTO MOVIMENTO, IN CONBIZION! DI TRAFFICO
MODESTO, E PURCHE LO SPAZIO RESIDUO CONSENTA IL PASSAGGIO DE
VEICOLI NEI DUE SENSI| SENZA APPREZZABILE DISAGIO, £ POSSIBILE
ADOTTARE UN SISTEMA D] SEGNALAMENTO COSTITUITO DAL VEICOLO
OPERATIVO SEGNALATO COME TALE E DA UN MOVIERE MUNITO D
BANDIERA D] COLORE ARANCIO FEUORESCENTE Il CUI MOVIMENTO HAIL
SIGNIFICATO D1 RALLENTAMENTO E RICHIAMO AD UNA MAGGIORE
PRUDENZA.

| SEGNALI DI PERICOLO E PRESCRIZIONE DEVONO ESSERE RIPETUTI NEL
CASO DI CANTIERE MOLTO ESTESI, OVWERO OGNIVOLTA CHE IL TRATTO DI
STRADA INFERESSATO E PID LUNGO DI 3,0 KM.

QUANDO E PRESENTE IL LAVORATORE IN ASSISTENZA A TERRA (DURANTE
t LAVORI DI FINITURA NEL CASO DI SFALCIO ERBA}, ES50 DOVRA
INDOSSARE GLI INDUMENTI AD ALTAVISIBILITA DI CLASSE 3 E
POSIZIONARS SUL PERIMETRO DEELA CARREGGIATA (SE ESISTENTE IN
BANCHINA) E DEVE ESSERE PROTETTO SEMPRE DAL MEZZO CON
FUNZIONE DI "SCUDC" SUL CUIRETRO £ POSIZIONATO It CARTELLO FIG,
il 451 ART.39.

LA DISTANZA TRA IL BRACCIO FALCIANTE E IL LAVORATORE IN ASSISTENZA
ATERRA DOVRA ESSERE SUPERIORE Al 15 METRI {PER EVITARE IL RISCHIO
DERIVANTE DALLA PROIEZIONE D OGGETTI DURANTE LA FASE DI
SFALCIO).




DECRETO10.07,2002. ... B
LAVORISUI.MARGINEDELLACARREGGIATA

DECRET010.07.2002 .

LAVOR! SUL MARGINE DELLA CARREGGIATA

STRADA B EXTRAURBANA PRINCIPALE
CANTIERE MOBILE SU CARREGGIATA A DUE CORSIE CHIUSURA DEELA
CORSIA DI DESTRA

CON USO DI MEZZI D'OPERA

] SEGNALE MOBILE D] PROTEZIONE

{] SEGNALE DI LOCAUZZAZIONE POSTO ATERRA O SU UN
CARRELLO TRAINATO DAL VEICOLO STESSO, E SPOSTATO IN
MANIERA COORDINATA ALL'AVANZAMENTO DE! LAVORI

"%‘\ SEGNALE MOBILE DI PREAVVISO!
{

R E POSIZIONATO SUVEICOLI A PROTEZIONE ANTICIPATA DEL
% CANTIERE E IN MOVIMENTO COORDINATO CON
ﬁwm LAVANZAMENTO DELLO STESSO.

PRESEGNALE DI CANTIERE MOBILE:

DISPOSTO SULLA BANCHINA O SULLA CORSIA DI
EMERGENZA E SPOSTATC IN AVANTI IN MANIERA
COORDINATA ALL'AVANZAMENTO DEI LAVORI.

VARIABILE

s500m

7

N

Sede [egale di Trieste - Via Mazzini 22, 34121
Ufficio di Udine - Via della Rosta 32b, 33100
Ufficio di Porcla {PN) : Corso italia 28, 33080

Pagina 22di 22

STRADA B EXTRAURBANA PRINCIPALE
RESTRINGIMENTO DELLA CARREGGIATA SU RAMPA A SENSO UNICO

VARIABILE

(%] U'!'U‘%
bo85030—

5em

sem




GSOLEE '8Z BI|EY 010D : {Nd) 204 1p OPILN
OOTEE ‘GZE BISOY B[jOP BIA - AUIPM [P ODILA
TZIVE ‘2T UIZZRIN BIA - 21S] Ip 1283 2pag

£z Ip €2 eutded

my_aﬂm 21[3p JUOIZNIASA J|2U BUOIZRIIUSIUCD BUIISSRUI B] BISORPDI @ ©
‘ezzanois 1p aipa20ld 3(jap o1adst cuNSSELL |1 01SANDU m °

{JUOIZELISIP B31IUSSUOD OUOS UOU =

andwon udoud p suciznmssa,jdu ‘culsppe 1US0 py

‘0jod11ad jap suoizowt | Jad 11eSSaDBU UBLLIpaAA0Id 1 lwsiugdio nuaiaduwiod [ep ‘912110pe 21815 OURIS UOU opuenb e ouly ‘ejelloue

BUOIZEN)S B||SP 2J28I05UL|[SP BZURDSOUOD B SUIIA [S opuenb ep 2012 ‘olonsuesl opouad [au susweads ouswenodwod jp swlicu a3enSape ale)opy
JUD3adWoD SIUIWIIBUOIZNINAS! 13I9BR0S 2P LRSSl _ucmE_vm?;oa ] 013& U] 1SSBaW oueBuaA au2 ewld 021el] |2 BZUSISISSE

osa auoizuaaald 1p woizerado Ut 13joAUI0D 213553 ouessod asaudw 3)j8p Ho3RIoAR] 1 13Ul 11U3AS 1P BZUSSAId U 'BYd SsepN|osa ond is uou aydJad

eIs ‘03uanIaIUl c3uoad [e pa ezuelSanos ejje [igepIsse eaAnle oljedde Ul 2108353 ouessod 13128805 1je3 3yD pN|RSa ts uou aysad eis ‘eyewweiSosd exARIe 1P
BUOIZNIST| FIURIND ISIEDLSA ONnd CIUAD,| JUDIad B1s ‘Sou3eyedde esaidw] eauauss eun auoue asefoauod essod ojuaataiul ip eiSojodiy elsanb 3y 3uBIUL IS
"3|BPRIIS BUOIZR|0IIID

ajewlou ejje 011adsu anjewoue Ip ezuasald Ul olsdold 81202194 BZUSIN | 813151558 Jad o Ul Issaul [jj@nb aydue 1s3adwos ouos pzudSiaWS Ip UL 1S Bl

1LI0JRI0AR] BI} BZUBISHAIU] 3]1qISSOd

VZNIYIJHIAIN]

ezZUBSIAWA 1D UAAIBIY|

1OAR] [ 0185S2193U] BPRIIS 1D
ORI} 1 O3UN| IUDISISY BSSY BIIID|BUSDS B] UCI OISRIIUOD Ul JUBYNSY SAZP UOU SUOIZUSINUBW [P BHAIIR 3(|9p SUDISEID0 Ul R1SCdde ruosimo.d eanajeudase| e
BUOIZAYISOS 0/8 DUOIZBIUSWIR OIO| B][B DLIBSSIIDU 340 OpuSpaAr0Id
11q1S1A 23UsWEeIaNad 8 158008 UCWAS INUIIURLU SJ9SS3 OULBIACR [SOUILUN| IAZISOASIP | ‘211[1GISIA BSIEDS IP IUO[ZIPUOD Uf 3nbunuwiod 2 3wn1iou 310 3|3 »
188essau 1ap auoizantad
BJRIYD ] BIUBIN j[e 31dWaS BJUBSUOD B CPOLW Ul P2 BYIGISIA BSIEIS L0D 312 ‘OLI0IS 1P 3D ‘9130U 1P BIS ‘BIDRILS 010] R[22 SUCIZNPL BUN IYDYLIBA IS UOU 3D
OPOW Ul '1D1I94SOWIR [JUBAD 1P SUBISRIDO Ul BUDUER ‘[[RUOIZUNS 8 BUDIIBISA [UCIZIPUOI BUoNg U pa eyjnd RINUAIUEL BISSD BIAOR RIRJEISUI ROIjajeUSas el elin o
9o anbunwiod ‘epIodLL IS
auoze|02Jp ) Jad aaeiS nid ojeauad un B25IN313S03 UoU eDIFeuSDs
B[|SP SUOIZOW B| 3 UBIIUED [Op QJUSWE|[S3UBWS O] 3Y2 idwas) eo11a|_USaS BA[IR[3I B||3P @ 2JBIIUED Ip CJURLIRILIRGS ISBIS|enD & 1uZ0 ip BUoZOWL 3UanBasuod
U0 IS3dS0S PIUBLIRIRIPALILI OUURIES 11S3ND ‘0IUAIZIUI UN IP O LOAR| I9P OIZIUL[[E DIUDWBAISSIIINS SNUSARICOS 0IISSIAOP 3ARESSU IUOIZIPUOD 3| 3YD OSED [3N
‘au01Ze|021p B) 2ad oj0duad BARIS QId 1P JUOIZENYS BJRUIIS PE 1S33UI 13Uenb Ul eY[IGUSLIPU 1P SJ33IRJED JUSAR JUIAIDIUI P3 LIOAR] ®
‘ezuaB 1SS Ip IJUIAIDIVL PO LIOAR] e
JISBI [JUANS3S | OURIJUBL UOU QIBIAIP [N
"JUOIZEILLYSP 1P @ osiaaeald Ip ednajeudas
BAIIRID] & ||BPRIIS LIBIURD I UOIZR|[eISUL P L10112d0 P3 123U 1P 0J14813 [B 21IBUIP SUOIZISOUSS U0 SUOIZUSINUBL IP BIIAITIR DIBMIZLS 0HIUSSUOD BIES

[[RIUSIGUIR BIIRLD

uou mco_NmeESma ej2p mNcEwnm Ip 3YoISIIa1YeIe) 3 O B3|IGISIA B] BIUSIOABIOU i) ocmmmoa Y [UOIZIPUOI © 350A3U m:o_mmua_uma ﬁ ‘2IQGBU 1P OSED U
S JHOLVLIVddY

OIHI251Y 1d VIDOTOdIL

JINILLINWGD 3 3YCLVLIVAdV.T13d 314V VA JUVILOAV VA LINIWVINOdIWOD

OIHDSHIY -




OBOLE ‘8T B[R] 05:02 ! (Nd) BD:0d 1P 01BN
DOTEE ‘GZE BISOY 212D BIA - JUIPN 1P 0PN
TTIVE ‘TT IUIZZeIW RIA - 235ali) Ip 8|288) apag

vZ Ip vz euideq

ESTETER U

A9 [ 91e3SEI3UOD B 51ie IASI 93U0P! SIeIN|eA OUUBIAOP IS ‘5501001190 1UGIZENHIS OUIAS|H 1S 0583 U
12 /19D SUOIZBUILLILOD 3jeniUdA BjINS 3 HELIYIIRYY 19D 027! 1

i B OISO &_m,_m_s__.o%o.._ﬁ

13UA3N PO AQULIIWWO3
[op auspuadip 1p ezuasasd 8|iqissod

15 ZININ INTHS . _ - bl
S1USIqUIE JI3D SUOIZeU|WRIUOD ] 3]1qISS0d Nid |1 CUBINPL 3UD OI0AR] I 8JnPRD0Id 3JBNYIR BP OPOLU Uj *3JUaTILILLCY J[IqRSuoCsal
|1 S1eSIAME ‘(23 ‘i8BRI04ED *RIn3RUI N BJanj0d Ip oddnpias o (238 ‘uedell ‘8sa.y B 1ew 1p 0zz)iIn) 310WwnJ 0uodNPoid By PYAILIE I SUOIZENTIRLS Ip 0SED U

VZNIYIIHIINI
BAIIOU [UOISSILD 1P BUOIZNPOId

ETEENE) 185N UBUIUIDBW 03 SINjBZZaiTie

BUOIZRUIWRIUOD ©] 3]1q1550d Nid [ OUBINDH BYD 0J0AE) IP 3INP320Jd S1RN1IE P3 3S0JOWNI LUOISSIUS 1P 0]j3A Osseq nid J uod ainlelyddasedde atezzlin 3|[Ep S10WN 1D IUOISSILT
- . JUOLVLVAdY - o T e | ¢ OIHDSIY 10 VIDGIOdIL
. AINILLINWO 3 I4OLVLIVAdY.T13d 314V VA IHVLLOQY VA LINIWVLIOINOD 4ldld OIS

‘0SN Ul SINJEZZa.Ne
SYep 11BSNED JUUBR IQISS04

. d

VZNIHI 43 LNI

BUOIZEMYIE ID 3 JUOIZNDISS [P OJUIWIB|CAY [BP 8 EPLIIS BJ[op 92IP0)) [BP e1siAid BDIB|RUSSS P[9P SUOIZE|[RISUI,| 31e1330S1 £IAGP
Is ‘epens e| 03un; ones2do 0zzewW [9p B2Z3INDIS Ul GIUBLIRUOIZRIS O] 3 01534e,] Jad ‘B150S Ip 9aie Ip elpqiuodsipul eARIBER0 | e3edL LA BSUSA N3 U1 0523 [N

03salle 3 B1S0S

J[IQISS3IIB UOU BUOZ Ul I1BAIDSUOD 3 IZZ343IR 1|3 '0Sn,| 0dop ajuawelBipaui ‘aLody

[IGISSS20B UOU BUOZ Ul [|OPURAISSUO) '0SN,| 0dOp 3juatueIeIPBLIL) 140d 3 0JUSAISIULP BUOZ B[|2P LIONY CIOAR] BP 1[ISUR1N I|S 1BW 3JR12S8] UON
"9HPOISNIUI B|LIISE[ LOU B 3 33ezz|[13N 2njezza ie Kenusas 9f dJenSsaIos e eudadul is aauje)jedde esaidus ]

B2IUJ33 BUONQ IP

SU0IZND8s3,| J3d ‘alezz|nn eiaop duleyedde esaidu ]

2 8339] 1p aulou NUIBIA 3Jje 10U PIRLdoId BNS IP 24NJRZZIIIE O BUIYDIPLU DIUDLUBAISNIISS LIOAR] 13D

I[iSUS3N 3 AUnjeZZRIR
‘BUIYIDRL 1P OAISN[ISS 05

JHOLIVIIVAdY .

ALNILUINWOD 3 340LVITVddV. 1130 3138Vd VA IUVLLOAY VA IINIWVLIOdW0D

OIHJSIY I VIDOTOdIL
" OIHJISIE

TUIIN 3YD RUBpUSAIP B BIS IUNUIOJU|

d's3a

VZNIHIJ43IN]

BY[IQISIA B[ Ll 00T 1P OUSI B 2JRIILI| 0UOSSOA 8L [UOIZIPUGY 9] S13N3 Ul 0JIAAO B
‘Oione] Ip eade||3u uSsaid SjuswienjusAR ljaduad e pa audoud 1ucizeIoAR] B)je IENBapE IjenpIApUl A3R104d 1223 W | Jesn 1p
-2389] Ip swiou RUBBIA B[je nuUapUOdsI I|1SUIN 3 IZZaITe ‘BuIyIIew aedaidw (p
'e2[13[RUSSS B| RANRID! 3 BUOIZNIDSI Ip OIUBLIR|0B] |I ‘Blepeuls ad1poy) || aJenadsy p

"3U18] 3 BZZRINIIS IP BILIIEW Ul
BNTELIOU 32 0132dS1 {I 22J1D CIOAE
Ip 1i8on| 13p szualed 3 11eda] 1YosIy

1yB11qqo BusnBas | ey aouIR)jedde eSaIdLWI

FUOLVITVAAY _ 3

AINILLIWWOD 3 3401VITVddV. 1730 314Vd Vd m.md._kond VA IINIWVLIOdINOD |

OIHJSIY 1d VIDO104il

. OIHISIY




OBOEE ‘8T BI|RY 05400 1 (Nd) BlUOd Ip 60N
GOTEE 'QTE BISOY BYDP BIA ~ UIPN IP 0131N
TZIVE 'ZZ [UIZZRIN BIA - 215U 1p 9230 3pag

Sz Ip sz euiSeq

1uan 48 1ad oneny

"IR[OIDA OUSURI] [3P CIQUICSUL} OWIUIL j& 0J10PI BIS 3YD OPOW Ul 0|01 || 3IRIZ3ayded

VZNIHIJHIANI

B1J3] B B33||0D UN BP 3JRANIPROD 1518) ‘(323 "BIIGISIA BSIEIS 130D 1Z8dS) 3|DIJIp 31UuswIg|odiUed 13 NSL BIAOUBLU B] GpuURnD O e1DJeLLCIIa) Ul BIAOLEBW I 058D |

ojuaWelsods @ oysues
(1J2d EH[IGRIA B][R BUIDISS O RUIDILI
BUOZ BUN IP BZUSSSI B)jR 13883 1LyDsiy

01O0USES 1D 0ZZW [P 2J9DED BSSC UOU YD OPOL Ul S[BLITIBW |l JILINIISSY

JHOLYLTVddY . . € (4

OIHOSIY Id VIDOT10dIL

JINILUWIWOD 3 JHOLYLTVddV, 1130 314 Vd VA JHVLLOAY VA IANINVLYOdINOD

© - OIHISIY

Afond = .
yoaaedde pa [jeuIsnpul 3uids "01RZIOJUL OJUBUIRIOS] PR IR IBZZYIIN

adineyedde enip
2)j2p nuerdw 18e ouuep 31615504

VZNJYIIHILNI

3YD1IIII8 33U

IB1I31UI BUCIZNppe 1p 1GN3 [2p 2U01Zo10id 1P OPEIS [3p @ ezUalaxdiul [p €30ND B|[3p B3LLAA e

‘asspusideniu) ep ruoze 3 auLp Jad 2101588 31U [ UOD FUOIZRZZLAINEG BAIURARIM 3 SJUSIILULIOD | UOD OIUSWRUIPIOND «

10820 [9p JUoZNeI31d 3] 2UB110PE QUUBIAOD

15 1n2 Jad “|ZZawW 1Sp 0USUEI] 1D O SAIIRIOAR] BUAILIE 3 U0D 2uus4a1ul cuossod 23 ‘ueuBoy 1ydueds I8 ‘edupl suoiznppe | jad ajjenb swoo a1e491Ul BinRNIIseLU 3

BUILA
132, 1p ezuasaud ejje ne83| 1LIsIy

TBZZ3INDIS Ip RZUBLSID € opuRiado uUBIdiL IAIIR[3) & 1DLIIB|2 UpenD Ip CUISIUL[E 9JIUSAISIUT ID OIDIND || e

IUCIZRIOAR] B(|BP OIZIUL|Bp eliud SUOIZads) a1uBIPaLI “U0SIMOID BUDUE (BUIIRP IARD [P BZUSSAId B)j2 SUOIZUBYIR BLUISSBL o
BZZIINIIS I DZURISIP D] JIBAIDSSO 2 JIBINEA *

‘Biapuzideiul ep 1UOIZR 3] JUULSP Jod 2101598 91U | UOD DUOIZRZZI0INE BAUBASId 3 S1USLILULUIOD | UDD CIUSWELIPIOoY e
"EJIURIDSW BUOIZEIUSWIAOW B SAIJRIONR| ISE) BIBA B[|2U BIND BLIISSEW 2 21504

sasae
aauy| 1p ezuasaud ejje neda| ISy

219559 SA9P 0L ‘BAIRIOAR| BUAITIE 3] UOD B1USiapalul RaIR.UN Ul pa Law anbuid 1e aioladns ezzainais ip e3onb eun pe 31sod ouoBuaiu is 3aJ9e 33Ul 97
: hesioa i e NOINIVaTT _

CIHISIY 14 VIDOT0dIL

AINALLIWWOD 3 3Y0LVITVddV. 1130 3L4Vd V3 3IVLLOGY VA ILNIWVIHO4dNOD

. OIHISIH

2Y[IqISe BU2Id e[ aJINUILID BSS0T U2 2UOIZENYIS IUZ0 23UaRIUilI0) RISII0S B[O LICRSUOUSD) IR 23URLIBAIISIAWIS] 3IB|RUSAS

nuain 118 Jad openu|

VZNIYIJH3 NI

11eysodep
HeuIew Ip ezuasaid g2 neBal 1uasy

339 “IZZ8.338 1[RLDIRU ‘DIUSWIRIURIOCWS] JUDI0IUER 1AIRIISOUDD ID OPURIIAS 9JR[0J19A OTISUR] Ip SJE 3] 2JqW0Ss xduwas 3.epse] o01edi|qqo 3

OIHJSH 1d VIDO10d1L
OIHDSH

3INILLIWNO) 3 RUOLVLIVAAV.T130 3LV VA IUVLLOGY VA LINIWVIOdWO)




OBOEE 'BZ BIRY 05107 : (Nd) BI04 1P 001N
QOTEE ‘G BISOY B)DP BIA - JUIPN 1P 00N
TZTYE ‘ZT UIZZRW BIA - 215241, 1p 31eS3) apag

9z Ip 92 euiSed

LI0JRI0AR] B} BZUDIDLIIUI 3)1G1SSOd

VZNIHASHIIN]

3[euOpad 3 212|02|9A SUOIZB|ODJD B||9p BZZ3INIIS
2||2p eipsendeaes @ ourisudi e SUOIZeNIL IP S SUOIZNIVSI I 0JUBWE|0SDY [Bp @ BPRJIS B||SP DIPO) |Bp eisinald ednajeusas ereudoidde eyap suoizejeisul)
ajueipsw ojoaiad [ap suoizejeudas esojodnias ensadwal e| BYSSIIDU IS ‘SUOIZEJOID B]|SP BZZINIIS 1P CIRIS O][9p JUOIZELIEA B BLI0dUI0D JUOZRIR)|e,| 95
JIUINWLLIOD BIBID0S BJje 3)e|euBas ausweAISaduS] 13553 3A3D 3IB[0213A 0IPISAId Ip 24200 31 BUCIZEIDI|E O CUUEP J[ENIUBAY]

BUISISS JUOIZE [|[BNJUBAS 9| USSaId SINUSY '0IUSLLEI|BGH [ BYIGRIS 2] SJQURIES B 3 sale
2[|9p 2UOIZELWISP 3 3uoIzejeURSS BIRINIDE, ([ ‘BjRUOPad 0LSURIY |1 @ BYIIGRIA B U032 dUCzIpIalu| 3 0/88odde Ip apisedns e a1e0ti11aA & opuspasosd ousues)
Ip 33Je 3] 24qu0Bs 2JdWas 2URDSE] BP 3|} 0POL Lj GIRPICIUOD UBWRAIILaAId 21955 aadp 'leuaiew Ip cauriodwal 0188832035 0 11S0dap 3|ENJUBAD |

olase[ul Jad eale ||ap BZING e

BYNS| [P S]RLISIRW [SP ODJLED 3 JUOIZEUCISE e

ose|u Jod eale jjsp eiziind e[ @ RYNSL 1P JjRLIBIRW [IP 0IUED D JUOIZRLIOMSE 3ILURI] BIR[ODIAA

2 3|euopad oisueL] P BaJe 3jjap 0JGUIOSS OlRIPIWLIWL|[e 219paAold aasp dauleledde esaidwy| ‘auoize|odlid jje ojoauad alejussaidder & 0@ ‘eusosanod
PAISSSI03 'R)INSU 1P Bjeuslewl ip ezuasald | BINAOP S[epeals 0d10) [Bp BZUSIIILD JBP SUOIZRLWIY ] OUILIOdLUOD 3UD SUOIZUDINUEL Ip BIAIIE 3)2p ounSas v

eusodap
leuajew Ip ezuasad ejje ed9] 1YdsTy

CIUSAIRIUE ID OIS j2U 2Je110p. 8P 1D11D8dS Husllelsaldae pa IUOIZE]|2ISUl SO SUCIZENPIAIPU|

RLIBIU] [ZIAIDS P SUOIZR[eUSdS © SUOIZEZZ|[RI0 'BIYLIBA o

SUILIISR 92U 1p rzuasaud Jad suoizazold Ip JWSISIS Ip SUOIZOPE

e150s e Jad @ auoizejodad p| 13d 1anewsje 1S1001ad Ip 3uoizeIAap 32D auOIze|euSas 9 SUOIZEZZI[BI0| ‘BUOZENPIAIDUL -
(273 ‘01IBU0SSED O3URWERISOdS

183a1p1ed ease cyuswelsods ‘sng e1RLLIS) 0IUBWERISOS) 0311gGNd 0IZIAISS I D3R 3||3P SUOIZBURA B|[3P 13UBI[D/13UB BUOIZeRUSDS 3 SUOIZRZZII0] ‘BN e
auoizenne

1P 3 3UOIZNIBSE Ip 0JU3WE(03Y [BP o BPRAS 2[I9P 221PoD) [P RIsIaId ednsjeuSas ereudoidde ejjap suoize||eIsyl ] 3URIDIW SUoize|eUSas esojodnids e

ljeuoisiamold aedo

- Jad 31U3nIWWO) 3|igesucdsay |1 UOD BUIRIECD IS BoulrYedde eSad] ] BUAIIE {8 3IUSWBAIIUSASIY
FHOLVITVAdY - _ M RN e

OIHJSIY 1d VIDO10dIL

d a.: d

 3INILLINWOD 3 JHOLVLTVAdY.113d AL4Vd VA FIVLLOAY VA LLINIWV.LHOdWO)D

OIHISRI

INOIZNIINNVIW VZNIUIIIIINI Vd DIFIDIdS THOSIE Tot




OBOEE ‘BT BB 05107 [Nd) BI204 1P 0DIY
OOTEE 'GTE 2150y B||ap BIA - JUIP 1P O
TZTVE ‘2T WZze BIA - 91581, I 3ie8a| apag

£Z1p L2 euiBed

912q]| SLULLIEY BIRZZI)IIN 0/3 SIEUIN) 02IUISUDI BIES 1o3un 3J2UB] I 01RYAS 319553 RIACD 1[B30] 1139PPNS 9P OUIBIUL|R
21191 B 9]RU0S13d 1p 010ddns |1 S3UBIPAL 218N313448 OUURIES 3SSBLLLL 3|2 3 OISAOIL P I[230] 18P [2Z3W 3P BISN P RIRIIUS IP SJAOUBL 3|
1213 @ 0]0012d 0 0GINISIP "OID[RLIUI BJBDII UOU BP OpOW Ul ReLdoldde 3Uoz 3[jauU BSOS Ul 0381058 313559 anbunwiod ouuenop nIesado izzaw |

LIOIRIOAR]| BJ} RZUDIBLIDIUI DIGISSO4

YZNIHIIHILNI

ozz)jan,| odop
ATRIRC0 12230 12D 0IUDWEUOIZISO

BIAOUBLU U1 B1S0S Ul [ZZ3WOINE (|8 0JI9IP 8J83S0S uod
0zzawoINe oudoid [9p SZUBLIIA 3|2V 2IBYS3. ‘03SAILDL UCU 35

ousodap Ip 3 old8aydied |p Bale,||Bp
outsiui e 1pad e iuawelsods

21EJIPUR RIB|BUSAS 0 BISOdsipald sjuswe]isodde eale [jau [[0D19A | aleigsayied
B3] € £35)102 Un Bp AURANIPEOD ISIR) 3 UOSIE)D || OPURZZIIIN BIAOUBW B| 3Jesimedld ezuasse Ul © '0ZZawd {ap (OUI[BI13) BIJJBLOS 1P BIISNIR
2UOIZR[RUBIS 1P BWAISIS |1 DIBAITIE (D33 ‘BU[IGISIA BSIEDS 3I0PL 1ZEdS) 3[IDIJIP SIUBWIB[0NUEG QNS BIAGUBLY e| opuenb 0 2DIRICIIAL Ul RJAQUELL P OSEI U e

AUINIWWIOD
[ap 3a.e ur ousodap ip 3 o138aydled
1D 33IE 3||3U JJAOUEW 8 BUOIZR|02N)

S|epells ed133[RUSIS 2] 9 BIBW IP ISUSS | 9Ie13Rds1 & owon p ossed e 3ale 3)jep ousslulje a:epanoid e
JWOIVLOvAdY. P =T 7

| ILNILUWWO 3 JMOLVLTVAdV.TI30 114V VA F4VLLOAY VG ILNIWVIEOdNOD

OIHISIY 1d VIDOT0GIL
_ - OIHISIY - )

‘osn | odop @3UsRIRIPRWL ‘91001
"0JUBAIRIULD BUOZ B||EP 110N 0JOAR| B IISUSIN 1|2 12 2Iese] UON
"931pOIsn2ul 3BIDSE] UOU B @ 31eZz11IN 3JNJRZZAJIIE 1|eniusAs 9] alelBaaos e eudadw Is adugeyedde esasdwi

"0SN U 9JN3eZZaine
B|BP IESNED IUUBP I11SS04

VZN3I¥IIYILINI

(osedu) tuoizeno.d I)j9p SUOIZR|OZR)

eunuoddo,| uod 3 218882301d ep ea.e e 2)jeds 3f opue3|oA ‘BU0IZEI0Id 1P OIUISU [I CUIIILII| 3YD OSN,P LUOIZISOd 3IBLINSSE 3 BZZRINDIS IP DZURISIP 8] 3Ie13adsy
1q108353d OIUBWRUOIZUNY |p [UCIZRIBYR P 058D Ul SJUBLUBIRIPIWILL 3 1||RAISIU] 1ASIQ B 12231338 |S5D 9]UBIS0D Gf|0IL0D

auoizerado Ip 038l [3u 0lenslod 819553 dqga130d U2 Q1D 013N] AIBAONWL B OPUPIANGLE BUOIZRJAIO 3] 2JRIZIUL Ip BUILId 0I0AR] Ip BBIR,| JIRUOIZIAS]
o8e Ip 1zzame 113 1ad @ eimieyddauedde ) sad asejodined ul pa ouaow ut 1ueio 13ap juoizen0.d 3] UBIDLYS BIBUSIUBW

BZZ3INDIS [P @ 32N} P IUGIZIPUOD BUONQ U 0|0S ~ DUOIZRIUIIUG 3 BZUSPNId 'BUCIZUSIIR UOI 219pad0id @ SUILIDBW 3| UOD ausWwellalod aeiado o

‘l|lepalew 1p suozelold e a1yl 1ad

RU[IGISIA P IUOIZIDUOD 3je Susizualle 2u0d 3 [Uas3sd 11002150 I[ENJUSAS OPUBNPIAIDU: 'BIAGURW ID 1ZedS LIBSSSDBU | 31INIBA 3 SINTINIISEIIUI

3|12P 0JLED 1P 3 ‘0IqWIOBUI IP IUOIZRHWI] [[2NIUBAS NS 3JUBUWIRAIIUBABIE SIEIYLISA ‘BUIYDIRW B|[3P £11]1q1ssod ejje exenSape ezuspuad Uod ossande 1p adwer

NEER
 2IN3RZZAI1IE *BUILDIRW IP 0SN}

0IQUIOBUI [P I3IWI| 1028150 ‘(Bdwie) 1UoIZeIUWIARd 'OUSLIT) LRI Ip IUOIZEIWI] B INUBALDP 1JOIUIA EMUSAS 1P BZUB]SISY,J[3P ISIEUI32I8 BUILDIeLL I3 OSNJ1AN
s TWOLVITVAY Lotk o s T ¢

 ANILUWWOD 3 JHOLVLIVAdVY.TT30 14V VA IUVLIOAY VA LINIWVINOdWoD 4 L4l d

OIH2SIY Id VIDOT0dIL

OIHISH - -




Siintendono costi per la sicurezza dei lavori oggetto di appalto, i costi relativi alle misure preventive e protettive
identificate ad eliminazione e/o riduzione dei rischi da interferenze durante I'esecuzione delle attivita, totalmente a
carico della stazione appaltante e non assoggettati a ribasso d'asta:

gli apprestamenti (come ponteggi, trabattelli ecc);

le misure preventive e protettive e dei dispositivi di protezione individuale eventualmente necessari per
eliminare o per ridurre al minimo i rischi da lavorazioni interferenti;

gli eventuali impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche, degli impianti antincendio, degli
impianti di evacuazione fumi (se non presenti o inadeguati all'esecuzione del contratto presso i locali/luoghi def
datore di lavoro committente);

i mezzi e i servizi di protezione collettiva (come segnaletica di sicurezza, avvisatori acustici ecc.);

le procedure previste per specifici gli eventuali interventi finalizzati alla sicurezza e richiesti per fo sfasamento
spaziale o temporale delle favorazioni interferenti;

le misure di coordinamento relative al'uso comune di apprestamenti, di attrezzature, di infrastrutture, di mezzi e
di servizi di protezione collettiva

COSTI DELLA SICUREZZA DERIVANTI DA ATTIVITA' INTERFERENTI

Apprestamentl previsti nel DUVRI -

Prezziario regionale FVG Lavori pubblici — Edizione 2012 DGR 21/03/2013, n. 463

Acquisizione di segnaletica di sicurezza ed indicazione per la segnalazione, delimitazione delle attivitd in ambito stradale:

zzﬁgacl:rt:;:i :;hmltaztone di cantiere stradale temporaneo senza restringimento cad.mens | 32 |e 12452|€ 298464
Ulteriori cartelli con segnali stradali cad.mens | 108 |[€ 357 | € 385,56
Segnale e presegnale mobile di cantiere cad.mens | 30 |€ 3695|€ 1.108,50
Coni rinfrangenti in PVC da cm 50 cad.mens | 210 [€ 0,93 | € 195,30
Barriera stradale di sicurezza tipo New Jersey cad.mens.| 28 |€ 11 41| € 319,48

Misure preventwe e protettive e dei DP| eventualmente. prewsti nel DUVRI per lavorazion! interferentl

Indumenti alta visibilita (gile - glubbmo pantalonl) 3*‘ cl

Mezzi e servizi dl protez[cne collettiva

lcad mens| 48 |€ 1459|€ 700,32

Operaio comune - Servizio movieri\sbandieratore |ora ' 268 |€ 27,03 !€ 7.244,04
Procedure contenute nel DUVRI e previste per specifici motivi di sicurezza =~ e

Ulteriori oneri e costi della sicurezza a protezione delle interferenze |c0rpo | | € 1.322,16
Interventi finalizzati alia slcurezza e rlchlestl per lo sfasamento spaziale o temporale S5y ' ' R

Coordfnamento relative all'uso comune di apprestamenti, Infrastrutture, mezzi e servizi di protezlone collettiva SR

Riunioni di cooperazione e coordinamento fra i responsabili delle imprese operanti
in cantlere e il commsttente prevista all'inizio de: lavori, finatizzate alla definizione [incontri 4 |€ 4500|€ 180,00
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It personale dipendente dall’ Impresa/e appaltatrice in regime di appalto o sub appalto dovra essere sempre
munito di apposito tesserino di riconoscimento corredato da fotografia, contenente le generalita del lavoratore, e
Iindicazione del Datore di favoro cosi come espressamente previsto dagli artt. 18 com. 1 lett. u), 21 com. 1 lett.d) e
26 com. 8 del D.igs. 81/2008 smi cosl come definito dall'art. 5 della legge 136/2010

[sateusiini tessera di riconoscimento de! lavoratore IMPRESA AEFIDATARIA
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tessera di riconoscimento del {avoratore IMPRESA IN SUBAPPALTO
data autorizzazione: pud essere indicata ia data dell'autorizzazione, il
protocollo o altro elemento che attesti in modo oggettivo

l'autorizzazione al subappalto
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tessera di riconoscimento del LAVORATORE AUTONCMO
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Lo scopo della presente sezione & quello di fornire al personale estero presente nelle aree di competenza del
Committente, le norme di comportamento da osservare nei casi di emergenza.

Per Emergenza si intende qualsiasi situazione anomala che; ha provocato, sta provocando, potrebbe provocare
grave danno quali ad esempio: incendio, esplosione, infortunio, malore, investimento, ecc..

EMERGENZA INCENDIO ED EVACUAZIONE: Misure di Prevenzione e Protezione;
Alfinterno dei mezzi e macchine operatrici dovra essere previsto un adeguato numero di estintari.
Siinforma tuttavia che a fronte di un evento grave, il numero di chiamata per 'emergenza incendi & 115 Vigili del Fuoco.
Comportamento di sicurezza.
¢ In caso di piccolo incendio cercare di spegnere il fuoco con l'estintore posizionandosi con una via di fuga sicura
alle spalle e senza correre rischi.
e Qualora non siriesca a spegnere lincendio si dovra :
- Dare l'allarme e fare allontanare le persone o i veicoli presenti nel tratto di strada ed indirizzandole al punto
sicuro mantenendo la calma.
— Avvertire i Vigili del Fuoco - 115
— Attendere l'arrivo dei pompieri, spiegare 'evento;

PRONTO SOCCORSO: Misure di Prevenzione e Protezione:
Nell'appalto oggetto del presente documento, 'lmpresa appaltatrice dovra predisporre un proprio piano perla
gestione delle emergenze, utilizzando personale adeguatamente formato per quanto riguarda l'antincendio ed il
pronto soccorso.
Cid sl rende necessario visto che la gestione degli ambienti e delle operazioni varie da effettuare sara effettuatain
autonomia, senza la presenza di dipendenti del committente.
L'lmpresa appaltatrice deve dotare il propric personale distaccato di un cassetta\pacchetto di medicazione e diun
sistema di comunicazione da utilizzare in emergenza come disposto dal DM 388/03.
o Comportamento di sicurezza:

— qualora vi sia la necessita di un intervento di Pronto Soccorso, intervenire solo qualora se ne abbia la

possibllita e se si & in possesso della qualifica di addetto al Primo Soccorso secondo it DM 388/03.

— utilizzare i presidi sanitari presenti nella cassetta di pronto soccorso o nel pacchetto di medicazione.

— afronte di un evento grave & necessario chiamare il 118 Pronto Soccorso.
o Quando si effettua la chiamata occorre che:

~ sistabilisca I'entita dell'emergenza;

— avvertire per quanto possibile tutto il personale;

— siavvertano telefonicamente gli enti che si ritiene necessario allertare (VV.F, soccorso medico, polizia ecc.);
Durante fa chiamata si deve mantenere la calma, trasmettere ['indirizzo dell'edificio, notizie utili sulla tipologia e
sulla gravita dell'incidente e tutte te informazioni utili per la facile localizzazione dell'evento.
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Il Committente per conto della Friuli Venezia Giulia STRADE S.p.A. dichiara che il presente “Documento
unico di valutazione dei rischi derivanti da interferenze” & frutto di una sua valutazione preliminare e dovra
essere integrato con le valutazioni in merito alla sicurezza, derivanti dal confronto congiunto con I'lmpresa
appaltatrice prima delf'inizio dello svolgimento dell'attivita che verranno esposte nel VERBALE DELLA RIUNIONE DI
COOPERAZIONE E COORDINAMENTO

Detto Verbale fara altresi parte integrante del previsto DUVRI,

Dichiara inoltre di avere predisposto e realizzato il presente documento di valutazione dej rischi e la definizione
delle misure di intervento, per i fini stabiliti dall'articolo 26, comma 3, del D.Lgs. 81/2008, In seguito
alleffettuazione di un sopralluogo congiunto delle zone interessate dai lavori in appalto tra Friufi Venezia Giulia
STRADE S.p.A. e I''mpresa Appaltatrice.

In caso di modifica sostanziale delle condizioni dell'appalto o in caso di modifica dei rischi interferenziali presenti
nei luoghi di lavoro, il DUVRI sara soggetto a revisione ed aggiornamento in corso d'opera le cui valutazioni e
determinazioni verranno esposte nel VERBALE DELLA RIUNIONE DI COOPERAZIONE E COORDINAMENTO.

Con la sottoscrizione del DUVRI 'lmpresa appaltatrice si impegna a trasmettere i contenuti del presente
documento unico di valutazione dei rischi da interferenze ai propri lavoratori

Con la sottoscrizione per presa del VERBALE DELLA RIUNIONE DI COOPERAZIONE E COORDINAMENTO da parte dei
Preposti, il Committente FriuLI VENEzIA GIULiA STRADE S.p.A attesta di aver trasmesso i contenuti del presente
documento ai propri lavoratori.

Nelle more dell'art. 18 comma 2 IL REDATTORE
del D.Lgs. 81/2008 RS.P.P.
/ )g;@h. Robertp Cagssattini )
iL DELEGATO DEL DATCRE DI LAVORO IL DELEGATO DEL DATORE DI LAVORO
per le competenze ai sensi degli art. 26 comma 3 ter DIRETTORE GENERALE
e art, 18 comma 1 lettera p) del D.Lgs. 81/2c08 (ing. Augusto
I - y
h— n—/tr"h LY 1. o
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IL RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO

Con Vapposizione della firma nello spazio di pagina sottostante, I'azienda appaltatrice dichiara di essere a
conoscenza del contenuto def presente D.UV.R.I. e di accettarlo integralmente divenendone responsabile per
Fattuazione della parte di competenza.

ILDATORE DI LAVORO dell' Impresa appaltatrice

DATA FIRMA
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